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As erdélyi romai kath. irodalmi társulat heti közlönye.
Megjelenik minden 
agdijiiikéri kapják.

A tarsuin minden rendű tagjai : in- 1 
NeliVngi'.x re.'/iere eiől./ctés; <iij : egészév:e 4 • • 

ie.c re 2 írt. negyedévre 1 frt.

szom luit ' Úgy T lap szellemi részét illető 
a _ Közművelődés“

csikkek, mint az előfizetési pénzek 
szer ¿esz tőség • :iek Gyu;afel¡érvárra

dendok.

Ébredünk. müveinket EHrich Borbára-féle hazug, erkölcstelen 
férezmüvek váltották faj.

Elszorul az ember lelke, ha 
ék-lünknek utolsó pár évtizedé 
visszapillantunk.

Sa dicstelen mim ka rövid időn nun várt ered­
ményeket szült.

Traditional^ conservativ érzelmeink lassan, de 
isan vezérlő

életünk hullámzó teng a szabadabb gondolko­
zás, az újdonságok utáni iéktelen vágy háborgó 
lei kezdették ostromolni ;

magyar nemzeti 
csak futólag ise

idegen elemek iurakodtak be tiszta gondolko- 
zv'v. hit hit, jeilemszilárd, kér. erkölcsű magyar né­
pünk közé; lelketlen, önző czélokí.t hajhászó tollak 
sok ügyességgel s még több roszakarattal csak 

tak; hogy az egyenes szivii, jé, hiszemü 
§yai nóp o.szta gondolkozását megmaszlag ;
hitéhez való ragaszkodását megtörjék, becsületé rz 

1 - komoly, higgadt, ősi erén vét képező jelleme
ségeböl, kér. erkölcseiből kiforgassák.

sze-
készséges hitelt adva a 

romlásunkra kigondolt hazugságoknak, rohamosan 
siettünk szakítani a traditiykkal; gondolkozásunknak, 
érzelmeinknek régi alapjait elhagytuk; a hit halhatat­
lan igazságai helyett az újdonsült, naponként válto­
zó és a tudomány hamis mázéban elénk állítotthyp<>- 

\ . r, , , BMI thesiseket kezdettük családi és társa
- , ", ‘1, "agyhatalom ; a sajtó európaszurte irányelveiül tekinteni ; nemzet: ..itönv linkkel egvütt

de gbe , Éh PÓlid-eJ lnye fS g,°ndolkozásu kv* lemálle
Skbenu^' miivdh aF<’" °mUü urányU CZ,k" ker- erkölcseinket, mint kellemetlen terheket kezdet- 
:.......- ■ mz- mim a ha/ugsag rut bélyegét magú- tűk egymásután n gunkról lerázni s idegen kétes
d . ŐÜ'üb'b'üír U|d0llsasa,,k,ban ; Szépiro" becsű szokások és erkölcsök rabszolgáivá szegődtünk, 

ü.dfjb'iht b,kbcn;rTn--Cmbcn és. VerSeS ()h! a nemzet Geniusa keserű klnnyeket
"T f1 | C- u^.x '1111111 y1 -ugujabb gyarló hvpn- hullatott a hajdan erős malvar eme vészes romlott-
;,'Ü y'lu lgfZSágk,ént brdetÖ s öshitünk e.zred: ságán s Klio gyíszbetükkel fogja nemzetünk törté- 
,, y os romolni hivatott ismeretterjesztő netének eme lapjait megírni.........

“ SekbÜn; é!cz‘aP°k és gombamódra szaporodó nap- De hála az égnek fa háló, melybe meggondolat-
-'b eu ‘emez et en szavakban úgy, mint sze- lanul, elámittatva rohantunk szakadozni, az elfogult- 

‘?l -l Vlî en napról-napra, hétröl-hétre, súg és kábultság homálva, melv lelkünket, elménket
wrol-evre, büntetlenül űzhették pokoli munka- fogva tartotta foszladozni, a sötét éjszaka után de- 
f’V.Ü az . e ámított, ie re vezetett, elhódított ma- rengeni kezd s mi a hamis elvek mákonva által oko- 
gyar nép tapsviharai kozott ülhették orgiájukat, zott sorvasztó álomból iassan, de észrevehefoleg — 
Kopnátok, verses terczelmények özön lőtték el a ébredünk.
könyvpiacot a magasabb úgy. mint a ponyváin-. Nemzeti létünknek titkos és nvilt ellenségeLmi- 
daiom korérol, melyekben a legszemérmetlenebb után, ördögi rafíineriával kicsalták' számukra bizal- 

azugsagp nyíltan hinjettettek, az erkölcs- és vai- munkát, megfogyasztották bennünk a hitet. megváltoz- 
sgunytárgyavá tétettek, egyházi testületeink hitele, tatták egész életirányelvünket, most már létünk fája - 

lecsu ete jo uniese discreditáltatott, becsteleit rá- nak gyökerére illesztették a végzetes fejszét : megld- 
galmakkal íllettetett. — A színpadok és művészete t madták az ál, ,m A- társad,dóm áhpfámk,'a család* 
e.?u0 csarno-a. szemérmetlen, lelkiismeretlen corné- szmynak szenischst. A házasságot emberi méltóságától, 
másolt tanyajava aljasultak ; édes anyanyalvünk keresztény zománczától, szentségi jellegétől, s/.éts/a- 
ej eszteseie. magyar nemzeti önérzetünk tölébres. - kithatlan egységes voltától megfosztani és oktalan 

tesere és táplálására jótékonyan ható klassicus szín- állatok közt' dívó, kény és kedv szerint fölbontható
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párosodássá lealacsonyítani nem pirultak. Alig let- tálasa czéljából, nemkülönben utánzandó pí'dául sie­
tek pedig a gonosz és erkölcstelen elvek a világ négy tünk alább az udvarhelymegyei derék alispándr. Tó­
rája felé szélnek bocsájtva. fájdalom1 termékenj ta- rök Albert által e tekintetben kibocsátott legújabb
lajra találtak azok. mint dudva magvak, jó magyar körrendeletét egész terjedelmében is közzé tenni. Vi-
népünknél is s csakhamar megtermeni kezdetté1' fa- vat sequens !
nvar gyümölcseiket a — vadházasságokban.

A tűz, melv száraz rőzsébe kapott, nem terjed­
het gyorsabban, mint a mily óriási mérveket öltötte 
valódi rákfene, rövid idő alatt, a nemzet testén. Vá­
rosokat és falvakat népesítettek be nemzetünk élet-

Xvilt válasz,
usgos Vészelj »sávoly prépost-plébános, iro­

dalmi társulati yliiiik úrhoz.

fájának ezen vadhajtásai, s valamint törvénvtele . er- Nagyságodnak becses indítványa, illetőleg fel-
kölcstipró visz atvaikka! a többi tisztes polgároknak szélitása által, melvet, a ,Közművelődés' idei i. 
botránykövei, ugv az állam és társadalomnak, ön- számában csekély szeméi vemhez is az iránt intézni 
magúkban és ivadékaikban mihaszna, elsatnvult, el- méltóztatott, hogy ,a kath. székelv nép mondáinak, 
fajult tagiaivá. valóságos csapásává lőnek. hagyományainak és történelmi emlékeinek kimerit-

Xem hiányoznak rá adataink, hogy vannak, itt heilen aknáiból készítsek tanulságos elbeszélésebin 
nálunk, a derék székelv nemzet által lakott classikus megtisztelve érzem magamat, mindazonáltal kérnem 
földön is községek, melyekben maga a vallásos gon- kell a m. t. prépost urat, miszerint a következőket 
dóik- vasában, erkölcsi érzületében megmételyezett figyelembe venni s azok alapján felém irányitott vá- 
nép ezen törvénytelen visz- vívókat is szentesíteni tö- rakozását módosítani szíveskedjék, 
rekedett. elnevezvén az kát az urak n ve Ivén : tavaly huszonöt éve múlt, hogy csekély tehet­

ségem szerint és túlterhelt hivatali viszonyaim között 
nyilvánosan is Írogatok ; írtam történelmi értekezé­
seket, fejtegettem tanügyi, társadalmi, napi és szé- 

korszcllem- keiy kérdéseket, irtani vidéki leveleket, könvvisme- 
me! : de a nemes küzdelem legtöbbnvire meddő és tetőseket, bírálatokat, útleírások
eredménytelen maradt, mer: az arra rendelt ható- gészeti és nyelvészeti közleményeket, egyházi, tano-
-ügban a buzgó harezosok :iem számithattak szövet- dai és üdvözlő-beszédeket, eredeti és fordított költe-
ségesre. így ment ez évtizedeken át ; s ki tagadhat- menyeket stb. de azon gen re ban t. i. a történelmi né-
ná. hogy nem ugv volt ?-A xgjogo-abb panaszok sü- pies elbeszélés terén, melyre nagyságod épen felhív,
két fülekre találtak, a baj falfedése e >k mosolyt vont 
az elnémított ajkakra.

azassamse.
Az egvház nem szűnt mez kárh v.tatni az er- 

kólc.-ök emez eitajulását tsz- Tai a 1 etehzantabb har- 
ezu" vívták az eltévelvedetekkel és a

földrajzi, sőt re­ír.

még eddig kísérletet nem tettem; és azt gondolom, 
hogy immár el is késtem azzal, hocv e tér miive-¡X o.

De végre e téren is ütött az óra. mely egy jobb lésére szálljak ki. melv a történelmi ténvek helves 
fordulat kezdetét jelző. A tagadhatlan tények, me- felfogásán kívül élénk 'ifjú képzclmet, s minden 
ivek. mint a csekélybe vett vadházasságok sajnos hézkességtől ment költői és könnyen folyó irályt
következményei ijesztő rémek gyanánt tünedeztek feltételez, — mint azt pl. Jakab Ödön „Székely Mis­
től társadalmi életünk ezerféle nvilvánulataiban.vég­
re fölnyitották a szemeket fönt és alant . . ébredni

ne-

toriák"1 és Benedek Elek „Székely Tündérország“ 
ez. vállalatai is mutatják.

Vannak kiterjedt egyházmegyénkben, vannak 
Az államkormány részint általános érvényű tör- irodalmi társulatunk tagjai között s nevezetesen akik 

vényekkel sietett az egyház segítségére e nagy valiá- a .Közművelődés' hasábjain is nevüket már meg- 
si úgy. mint társadalmi jellegű baj orvoslásában, ré- ismertették, olyan fiatalabb tehetségek, kik előnyösön 
szint helyi vonatkozású miniszteri rendeletekben uta- hivatvák arra, hogv a keresztéin1 szellemben és tiszta 
sitotta hivatalos közegeit, hogy az elharapózott emez katholikus irányban tartott elbeszélés művelésére vállal-
erkölcsi fekély kiirtásán fáradozó egyházi férfiaknak koznak. Ilyenekül meg is nevezhetném, az egyháziak
segédkezet nyújtani siessenek. közül : magát a „Közművelődés“ tudós szerkesztő-

Es megindult a mozgalom széles e hazában min- jót, Takó János lelki igazgatót, Ferenczi Károly. Ko­
dén irányban. Egyes megyékben a lelkes és nemze- vács Gyárfás, Király János, Prokupek S. plébános,
tünk jóllétét szivükön hordó alispánok körrendele- Bandi Vazul gvmn. tanár, a világiak közül Baráczi
lekben utasították alantas közegeiket, hogy az ugv- Sándor, Márton Dávid szintén gymn. és Földes Jó­
nevezett vadházasságok megszüntetésére minden ren- ; zsef képezdei igazgató-tanár urakat. A jóirányu, akár 
delkezésökre álló törvényes eszközt felhasználni ne ! történelmi és mondai, akár egészen költött elbeszé- 
késsenek. lés művelése napjainkban épen korszükségletet is pó­

tolna, midőn már a népet is részint a legroszabb 
irányú politikai és vegyes tartalmú lapokkal, részint 
a ponyva-irodalom mérges gomba-termékeivel, áraszt­
ják el.

kezdettünk.

És mi csak a legnagyobb lelki örömmel szemlél­
hetjük ezen üdvös mozgalmat, e talán még nem késő 
ébredést. Teljes elismeréssel adózunk a nemes fér­
fiaknak, kik e nemzetrontó elfajult bűn kiirtásán oly 
buzgalommal, a mily körültekintő bölcs tapintattal 
fáradoznak.

Ezen örvendetes jelenség kézzelfoghatóbb consta-

Én magamat addig, mig központibb helyzetem 
és körülményeim, főleg pedig nsgod buzdítása és 
személyes támogatása annak kedveztek, a székelyek
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tórtlnclni/nek pragmatikai müveitsöreadtam veiler, de egy toriát, de meg csak csíziót 
ilv feladat a vidéken kedvezőbb esetben is igen olyan földönjáró phantaziának, mint az enyém, 
szűk térre, legfö’ebb egy kisegyedirat félére vagy épen Hanem eszmelánczolatnál lógva telmerül ré-
a rDo/nus História'-ra kénytelen szorítkozni", leg- szemről is egy indítvány, mely különben nem uj 
gyakrabban pedig a források hiánya vagy távolléte és a „Közművelődés-1 hasábjain volt már róla szó, 
miatt épen lehetetlen is. mely szerint t. i. az egyes hitközségekben nemcsak

Amazt — amennyire körülményeim engedték valamelyes „Damns Históriát- kellene vezetni, ha- 
— műveltem főleg az intézetre nézve, melynek élére nem a ft. lelkész uraknak őzt lehetőleg visszamenőleg iS 
rendeltettem vala, és kívánom ezután is művelni, kicgössi/em, abból a Nsgod „Egyháztorténelmi Adatok11

ez. müve folytatásául reszt,telet közülni legalkalma­
sabban ezen lapok egy állandó rovatában, 
épen össze/ügöSUg megírni, olyan formán, miként arra 
a usgos prépost ur.A barúti plébánia történeté11-ben 
oly szép példát adott vala. Szükséges volna, hogv 
uj oltárok, orgonák stb. beállításánál íratnának le és

sem lehet alkotni az

kivált ha a csiksomlvói ős kolostor levéltárát arend- 
tartománv jelenlegi "fenkölt szellemű főnöke előttem 
felnvitandja. De ami már csak Csik-megye múltját is 
illetné: itt már nehezebb a feladat, mert levéltára

agy

nincs annvira rendezve, hogy valami sikerrel hasz­
nálni lehetne. Hasonlóképen vagyunk a családok le­
véltáraival is, melyekben a történetkutató közérdekű esetleg közöltetnének a régieknek, gyakran kwdlt mü- 
adatokat is vél lappangunk Ilv viszonyok között — :v/ hies tortenehl:^ m:\-.dcs, ismerklesei. A templomok,
hogv például egv közelfekvő emlékre vonatkozzam, kápv'nák, emiékkcreszteK, paplaki.):< stb. újítása:, me-
— hiába lesem akár derült, akár borongó napvilág- szeItetése, kifestése, harangok újra öntetése alkalma
nál a csikszentléleki Veresképnek az idő viharai mi- val le kelle te pontosan inn es rajzolni a rég, 
alt már felismerhetlenné vált freskóit és stvljét, hogy ismertetni netalán nevezetesebb vonásaikat,
korát és történelmi jelentőségét a feltevés és gyanitás melyek koruk sajátosabb jellegét viselték, hogy majd

düledező romjaiknál a későbbi kor történésze ne le­
gyen kénytelen rajongva sajnálkozni, mint például a 
csiksztmiklósi felirat eltűnésén, melv összehasonlító 
adatul szolgálatidon a hun s 

gyakrabban eljárván, ^';KS^(?Z és ez a
— méltóztatik nsgod mint a „Hargita“ volt szer- különálló és ennél itten régibb raj eredetének ujab-
kesztöje emlékezni, — hozzáfogtam volt P. Lostei- can Huntahiék által megint didicultáit kérdése ti»z- 
ner nvomán a .Székelvek felfegyverzésének törté- tazásahoz .. 
nele” megírásához, kutattam is a vidéken, különö­
sön pedig Csikszék levéltárában, de aztán e munká­
val tel kellett hagynom, nem csak azért, mivel idő­
közben megjelent legidösbb gr. Teleki Domokosnak 
hasontárgyu nagvonbecses, de sok tekintetben hiá­
nyos müve. hanem különösen azon ür miatt, mely ...... ..........
előttem az esemény legérdekesebb mozzanatára nézve pepenes években törten' restaurauojánal az elégetett 
tátongott. 1764. január havára vonatkozólag ugyanis és szélnányt papitokat megmemenuette.
melynek 6: és 7-e közti éjjel folyt le a madéfalvi - T ' ■ ' 1 hzom’
tragoedia főmozzanata, Cs.-hu'k h vélitírátáin mi adatot ^ü.önben pedig eg\ v ideki tulliorgatóra nez\ e. — 
sein találtam. ; azokat már rég elsikkasztották, sőt a faltba hivatalos teendői óráról-: .rara korlátozzák, 
szomszédos lelkészségek anya és egyéb könyvei is ~ mi marad egyéb hátra, mint pihentetoul hogv ne 
annyira hallgatnak ezen eseményről,' hogy Rákoson mondiam. altatóul belé kezdem egv szabadé,vü hírlap, 
egy nár: Szent-Mihályon ugvanannvi székely ember var.V a -Budapesti szeri;ie egxik göles ezikkenek 
nevének, kik a veszedelemben elhaltak, laconicus mc‘v P*- Schiauch püspök ur bzen, Laszlu-tarsulati

nagy beszédjét birálgatja, olvasásába, s ha valahogy a 
végére jutott, önkénytelenül reflectálni a költő-király­
ival : .ment-e a könvvekáltal a világ előbb ?"

Yiszonti legszívesebb üdvözlettel 
Csik-Somlvón, január 7. 1885.

ködéből kiemeljem: adatok hiányában nem lehet. 
Ily adatok lappanghatnak ugyan a „negvedféimegyc“ 
levéltárában, de az ott fennforgó házi viszály miatt 
már évek óta nem juthatni hozzájuk. ly alphabetum megátla- 

székclv nemzet, mint a mattvartólA madéfalvi sir mellett

Igaz, hogy az effélékre nemcsak különben értel­
mes. de egvuttal az anróiékossúgig lelkiismeretes, 
pasionatus emberek kiva’itatnának, annál inkább pet 
dig, mert az egyes, bármiként ösztönözze is különben 
.szenvedő!ve. sohasem, va'gv vedig rendesen elkésve 
érkezik el, mint pl. az. aki a Csíkszeredái várnak a

íölemlitése jelzi az egész históriát. Többet a nyilván 
könyvekbe, melyekbe Bukovv tyranjai ezentúl szor­
galmasan betekintettek, melyik lelkész merészelt volna 
bevezetni ?!

Így fűzhetném tovább Különböző irányban meg­
töretett. de aztán a ¡árhatatlanság kietlenébe veszett 
utaim fonalát ; ki a két Somlyó hegyére, a tusnádi 
Yártetöre, a szépvizi Pogány és Széphavasra, a csi- 
csói és rákosi pogányvárakhoz, a csikszentmiklósi, 
sztmihályi és rákosi templomok részint már beme­
szelt. részint különben olvashatlan felirataihoz; mun­
kám az utleiróénál vagy Orbán Balázs e nemű fel­
jegyzéseinél alig hatolhatna tovább.

Ebből láthatja nsgod, hogy az ily fukar, szór­
ványos, vagy épen hiányzó adatokból nemcsak his- törvényhozás képviselő házához ; tekintettel arra, hogy

Imets F. .Iák6.

Körrendelet
a vadházassaigok ügyében.

Sz. 6650—884. Tekintettel arra, hogy az úgyneve­
zett „vadházasságok“ Udvarhelymegye területén oly fel­
tűnő módon elszaporodtak, hogy ezen veszélyes erkölcsi 
és társadalmi baj orvoslása érdekében a vármegye köz­
gyűlése 18S2. évben egv indokolt feliratot menesztett a



ezen feliratnak óhajtott eredménye nem lett : beállott an- gabiró ur (polgármester) kötelessége leend az illető sze­
mélvek szétválasztását rendőri segélylyel tettleg eszközöl­
tetni.

nak halaszthatatlan szüksége, hogy addig is, mig a ma­
gyar faj szaporodását és fejlődését akadályozó ezen tár­
sadalmi és erkölcsi romlottság a törvényhozás keretében 
szabályszerű gyógyítását megtalálja — a törvényes há­
zasságot, mint valláserkölcsi intézményt, mint olyant, 
mely a társadalom egészséges fejlődésének egyedül leg- rálandók ; és hogy a tkts. szolgabiró (polgármester) ur- 
biztosabb alapját képezi — a jelenleg fennálló törvények nak. ez utóbbiból folyólag független álláspontja is van. A
rendeletek és szabályok korlátái között a lehetőségig köz- vadházasságban élő nő személyek rendszerint és szigo­

rúan nem foglalhatók ugyan ama szabályok alá, melyek 
alatt a kéjnők állanak, de a férfi nemmel való szabadabb

2. A végrehajtásnál figyelembe veendő az, hogy az 
ilyen erkölcstelen szövetkezetek, nem csak egyházjogi 
szempontból, hanem egészségügyi tekintetekből is elbi-

igazgatási utón is védelem alá vegyük.
Erdélyi rom. kath. püspök ur ő nagy méltósága fő­

sz. a a végett méltóztatott ' érintkezésük szükségessé teszi, hogy közegészségi tekintet­
ből éber figyelemmel kísértessenek.

Az 1876. évi XIV. tcz. 2. §. kimondja, hogy mind­
az. mi .1 közegészség fenntartására, javítására és a meg- 

fenníorgó baj romlottnak helyreállítására szolgál, hatósági felügyelet és 
intézkedés tárgyát képezi.

Ivó évi ápril. hó 7 én ¡8711. 
engemet felhívni, hogy az általa e részben utasított r. kát. 
papságnak a vadházasságok meggátlása és megszüntetése 
érdekében keletkezett megkereséseit törvényes hatáskö­
römbe:) támogassam. Minthogy azonban 
általános V." mészetü — ebbeli eljárásunkat felekezeti kü-
lömbség nélkül kell szabályoznunk.

Az erdélyi királyi ¡"kormányszéknek 1809. évi au- 
. és ¡Sie. évi október 21-én Solás

Gondoskodni fog tehát szolgabiró (polgármester) ur, 
hogy ott hol a vadházasságok elszaparodtak, a buja kor­
nak lehető cicié vétessek, hogy ennek feltüntével a fennt 
idézett tvrvéílyczikk s.§. alapián a szükséges intézke 'é- 
sek megtétessenek, s ha a bujakor több ily vadházasság- 
b:n ék" személyen mutatkoznék, az illető községben levő 
és vndházasságb.m élő valamennyi férfi és nő személyre 
./ időszakonkénti orvosi vizsgálat 

’.¡korosok azonnal

CII ' sz. 
svábbá £

gusms i
-szőni udvari korkitnokságnak 

sz a, kibocsátott rendeletéi,
magva 

182s. évi junius 21-én "
sz.

oá
bályozzák u. 

¡sait és megrendel 
fajtalanság meuez: 

■ában keletke.:tt n

zgata
hogy az egyházi ha­

ás a vajházass; ’endelendő, s a bu-ag;
te'7!; er eséseinél a polgá": fennálló szabályok értelmében a me­

gye kö/.kórh ízba sz.illitandók és pedig az 1875. évi III. 
tcz. g-a akipi.ii! esetleg az illető község által.

ö Ini
en rendel ."agx- al a-A -te.. ■:«.

elsőbb rendelet -ütmciv 3. Az illetékes egyházi hatóság által megállapított 
vadházasság kimondása esetén az illetők által az 1S7Ó. 
évi XIII tcz. alapján felhozandó gazda és cseléd! viszony, 
mint az 1. §-on nem alapuló, sőt világosan a 14. j-ba 

", ütköző és a go. S-nak meg nem felelő, nem csak figyel- 
m kívül hagyandó, hanem mint az 52. §. c, és g, pont­
jai értelme elleni szövetkezés semmisnek tekintendő, s 
mint nyilván erkölcstelen meg nem tűrendő és a meny­
nyiben a kihágásokról alkotott szabályrendelet 13, 14, 
15, 16, és 17 §§. alkalmazást nyerhetnek az illetők meg- 
fenyitendők.

- itt erkölcsi felfogás miatt
fpüödöi

r> ’ elvi áüáspon- 
:ós igok az ¡'yen 

— a további
hogy a !<

ügyekben eljárni illetékese 
eljárásra lézve semmi irányadó positiv szabályt nem tar­
talmazván, — azoknak szűk korlátái között

öt elesek i?

fennforgó
ügyekben kielégitőleg és eredmenvn vei eljárni többé 
nem lehet.

Keresni kel! tehát .; leien iennálló közigazgatási jog- 
rer.dszerben azon torvémvs eszközöket, melyeknek gyors, 
erélyes és tapintatos V.knlmazásával a megtámadott er­
kölcsi rendnek védelmére kelhetünk. 4. Az illetékes egyházi hatóság által megállapított 

vadházasság esetében az idegen személvek mindenkor 
illetőségi községükbe tolonezozandók, s ellenük visszaélés

És e tekintetben tevékenységünket irányozhatják az 
1876. évi XII. és XIV. tcz. és az 1870. évi XL. tcz. és vé­
gül az inovember 3-án a közigazgatási kihágásokról esetében az 1879. évi XL. tcz. 70. §-ban kimondott bűn 
125. th. szám a. megalKotort és jelenleg felsőbb megerő- tetés alkalmazandó, 
sites alatt illő törvényhatósági szabályrendelet. 5. A mely községi elöljáró ilyen erkölcstelen szö- 

Ezeknck előrebocsátásával a tkts. szolgabiró (pol- vétkezések létesítésére bármi módon, vagy éppen szer­
ződések vagy más okmányok szerkesztése által segédke­
zet nyújt az 1876. évi V. tcz. tS. §. értelmében fegyelmi 
kereset alá vonandó és szigorúan megbüntetendő leszen.

gdrmesnr ur figyelmét a következőkre hívom fel:
;. Az illetékes lelkészt hivatal van hivatva a vadhá-

ság "fi Bt n gállapitani, a szétválás kötelezettségét 
kimondani, ugyanazért annak kipuhatolása, úgy az eziránt! 
vizsgálatok teljesítése nem tarto közigazgatást ható­
ságok körébe, ez utóbbinak eljárása csak az illetékes egy-

Ezekben kívántam jelezni főbb vonalait az eljárásnak ; 
ez azonban nem zárja ki azt, hogy a szolgabiró (polgár- 
mester) ur, minden egyes concret esetben a fennforgó 

.-> •ncgKcre« ?,m kezdőd'!:, a vadházassá- viszonyokhoz képest eljárásának támogatására még bo­
got V.mvn iv ’■ ’tároz u.ért • egyházi hatóság maradván Vebb indokokat ne találna fel. — Elvárom tehát uraságod

ösmeretes ügybuzgaimától, hogy az ügy fontosságához 
mérten egész erélylyel és tapintattal fog közreműködni 

ság tényét és a szétválasztás , kötelezettségét kimondotta, ' arra, hogy az itten közlőit intentiók megvalósitassanak. 
de az illető személyek az egyházi hatóság intézkedésének 1 
nem engedelmeskednek, annak megkeresésére a tkts szol- !

Ha tehát v- i'letéke* -gvhzz' hatóság a vadházas-

Kclt Sz,-Ud varhely en 1884. decz. 14.
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2 I

T Á R C Z A.
A kalap.

A kalap matrikulája nincs meg. Szülei a hideg meg 
meleg, hó és eső lehettek. Kora régi, mint maga az em­
beri fej, mert feltehető, hogy már a bukkás után mutat­
kozott azonnal a kalap — (foveg) szükségessége. Hogy 
azonban ős szüléink milyen kalapot viseltek : e korból 
még a legrégibb múzeumokban sincsenek példányok. A 
vízözön idejéről azonban merem állítani, hogv kalapokat 
akkor nem viseltek az emberek; mert kérem alásan sok 

egy hatost kap ajándékba : felsőd felöltésekor csak egyik vizözön-képet láttam, de hogy, vagy csak e>v kalap
ujjába segiti bedirigálni kezed, betüretlen hagyván nya- uszott volna a viz felett, ezt egy festő sem tüntette fel
kát; ha két hatost adsz, pálezád is előkeresi a szeglet- A kalap primitiv példányával ős időkben
bői; ha hárommal ajándékozod meg: kaput, kalap, kéz- dár hazájában találkozunk, hol az emberek két felé bo- 
tyü, páleza egy perez alatt rajtad vagy kezedben vannak ritott strueztojás héjjal fedték fejőket, 
s tárt ajtókon keresztül gyertyájával egészen a legalsó 
lépcsőig kisér.

Az udvarias irályban is meg vannak a skálák. Ha 
úrhoz Írunk és semmit sem kérünk': akkor csak

— Egyveleges karczolatok. —

A pinezérek udvariasságában, mint valahol olvas- 
vagy inkább láttam —• három féle fokozat van. Hatam-

struezma-

A babiloniak turbán, a médek tiara-szerü, — a 
szerecsenek pedig széles karimás föveget viseltek.

A régi görögök szőr- vagy durva posztókalapot hor­
dottak — azonban inkább csak a beteges vagy koldus- 
egyének viselek.

nagy
„alázatos szolgái“ vagyunk. Ha valami gráciáért esdünk: 
„kezeit is csókoljuk.“ Ha plané pénzt kérünk : ekkor kezei 
mellett még „lábait“ is csókoljuk s „maradunk a sírig 
legalázatosabb szolgái.“

Egymással találkozván, szintén üdvözöljük egymást 
oly alakban, milyennel élnünk jogunk van azzal szemben, 
kit köszöntünk. Kit így salutálunk : „szervus Jancsi !“ — jó 
barátunk. Ezt már nem mondhatjuk nagy uraknak, sem 
.¡zt. hogy jó napot! Pedig ők sem ellenségei has -ni', 
körülmények között a jó napoknak. Tudnak ők is 
kváterkázni, mit műnyelven pitvizálásnak szeretnek ugyan 
nevezni, hanem azért a kisebb hatalmasságok is át tud­
nak látni a szitán.

A rómaiaknál a kalap szintén ismeretes volt és egy­
szersmind a szabadság szimbólumául tartatott. — Midőn 
azért valamely rabszolgát szabadon bocsátottak : kalapot 
adtak fejére é< pileátus servus-naz nevezték. Ily pileatus 
szervus lehetett Pontius Pil(e)án;-:r:k : - valamely elődje : 
— a néveredeztetés legalább ezt látszik bizonyítani. Hogy 
csakugyan a rómaiak a kalapot 
ták, bizonyít:

szabadságiéi vényül tar- 
történelmünk így. Brutus és CassiusCae-

n ., melyen két
kard között a kalap is látható; — $ Nero megöletésekor 
is a kalapot, mint : szabadság jelvényét kezdték általá­
nosabban viselni. A rómaiaktól zár mázhatott rztána máig 
is dívó azon udvarias szokás, hegy kiket nagyobb tisz­
telet és hódolattal akarunk ’.büntetni. levesszük kalapun 

m.g másoknak köszöntésünkkor

Az illemszabály• közé tartozT :x is. hogv lato­
lgatásokat tevén, rende- cn kopogtatásokkal kérünk be­
lépti engedélyt. Tanulmányozásra méltók z.z ekkor kap­
ni szokott engedélyek Legyen szabad saját tapaszalataim- megemel intjük.
ból néhányat félemiit ni. A fösvény mintha félne, hogy ° A középkorban legelső kalaposokkal Nürnbergben
tolvaj vagy szegény hozzá, a koppogtatásra igy kiállt (,3ñ0.) Erancziaországban VI. Károly alatt és 1401-ben
fel: ,ki az?“ Tehát elébb ismerni akar: jó barát vagy Würtenbergben találkozunk. Biztos" tudomásilag az a
ellensége vagy-e " Kinek semmi félteni vagy eldugni va- legelső posztókalap, melyet VII. Károly Rouenbe 
lója nincs, az egész ri doran kiállt: „Lehet!“ Ha eset- kásakor viselt. Az ő kora óta Erancziaországban a kala-
leg észrevesszük, hogy jó barátunk akar vizitezni : igy pok mindinkább és inkábbá terjednek; de °IV. Henrik

idejében még csak a király udvarnokai vise'ték. A kalap 
akkor magas henger vagy kupola alakú, széles karimás 
volt, első felén magasan felhajtott karimával. XIII. Lajos 
alatt már három oldalról van a karima felcsapva, mig 
elől igen-igen magasan fel van hajtva. Ebből keletkezett 
a háromszögű kalap, mely csaknem 300 éven át tartotta 
magát, különb" alakulásokon menyén át. Viselték ka­
tonák és czhüek egyaránt.

Eme franc. ' ■ divatot az osztrákok is hvették —

kát előtte csak

vonu-

fogadjuk : „dőlj be '.“ kinek semmikép sincs ínyére a 
vendég, felförmed : „No!“ Kit komoly munkálkodásában 
zavarunk, az egykedvűen az ajtó felé kiálltja ugyan a 
„jer bé “-t : azonban alattombanutána gondolja : „hogy a 
manó vigye el, ki háborgat ! ?*

Mikor aztán sikerült megkapnunk a belépti enge­
délyt, a szerint, hogy kicsodás meg micsodás az ur : — 
kalapunkat vagy kint hagyva, vagy éppen kezünkben ma­
gunkkal vive, reprezentáljuk magunkat ur 5 kegyelme
előtt. Ad vocem : kalap! Miért tevém czikkem élére épen i különösen a háromszegut, melyet inkább csak a tisztek 
télen a kalapot! Megfövegelcm a t. olvasót : nauta de 
acutis, de bobus narrar arator. Így van ! kinek mije van: 
télen is arról beszél. Nekem csak kalapom van. Lehet, 
kik e czikket olvassák, azonnal hangoztatják kritikájukat:
„rósz!“ Nem tehetek róla! kinek milyen kalapja van -— 
olyannal köszön. De hát mi is az a kalap ? Mit fed ? Erre 
jót lehetne mondani ; azonban inkább csak biographiáját ! 
akarnám in núcleo közölni Meyer Hermann után szabad 
fordításomban, közbe segítvén saját álláspontomat is e • 
szőnyegen forgó tárgygyal szemben.

hordottak, mig .1 polgárok az elől-hátu! 1 .ri ni*:, két fe­
lől pedig karimát lan kalapot viselek. Ez 
mint generális!, cs. ki-, lelkészt, tb L eg máig
is Kevés átalakulásban fennáll.

utóbbi divat,

Az egész, karimás kalapok a franczia forradalom előtt 
kevéssel lettek elterjedve Francziaországba : ; azonban a 
múlt század . Igéig még mindig a háromszögű kaiap di­
vatozott.

Bonaparte idejében divatba jöttek az úgynevezett 
¡ Bonaparte vagy Incroyable nevű iszonyatos nagy



karimáju háromszögű nagy kalapok, viseltetve a franczia most a fej, majd a láb, gyomor és más testi fájdalmak
miatt panaszkodik, jelentvén, hogy ő sincs saját házában, 

A háromszögű kalapok e század elején divatlanná j hogy onnan ki kell költöznie, 
váltak, különösen a katonaságnál a csákó lépett életbe, : 
fenmaradván azonban némely ország hadseregeinél — vitéz szövetségest római szokás ellenére kitüntetve, emi- 
mtnt diszföveg — a haromszegü kalap sok változáson att kérdőre vonaték : „A fegyverek zaja miatt, — úgy 
ment keresztül. mond ő — a törvény szavát nem hallottam.“ —- Inter

A mostan dívó különböző alakú, nevű, szinü és ki- arma leges silent. (Plutarch.) 
sebb-nag'.'obb karimás, henger-fejű '-.alapok századunk Solon kérdeztetvén, hogy mi ok miatt nem hozott
közelebbi forradalmi mozgalmainak szüleményei elárul- törvényt az atyagyilkos ellen ? „Azért, 
van az idők szellemét és gondolkodás módját. — mivel nem hittem, hogv valaki e

Ha a naitv fülekről, tejekről, orrokról stb. bizonyos medjék.“ 
léickta: : következtetéseket szoktak dedukálni : legyen sza­
bad az érdélvi ka»apckról is ilyet vonni le.— Az oláhnak 
varmegve nagvsagu ¡Je-oda görbülő karimáju kalapja in­
gatag . . .entre, sz..g_ ..tvtt gondolatmenetre utal ; a csiki- 

»aioszeg; meglehetős karimáju — már most enyésző 
tv. cen e • — tui'pe te;a kalapok nyomott kedéiyhangu- 
iatra es cus. ug cicire következtetnek. A gyergyói, ud- 
varneiy.negyet, a régi marosszéki es oláhfalvi kürtő ala- 

c Kalapok x ;dor lenti állapot és élezés löt takarnak. — 
nevet a lelök. A beszterczei szásznak félgömb- 

; űr-»vidéki szászoknak ejtel-fejü és széles 
KáruVias ...a.apjaik üirvágxgyui telt gazda tejet fedik.—A 
UaromszvAi purge kalapok könnyed elet és röpke gon- 
Jóta.ouasn. utalnak. A cilinder magas és magvas gondo­
latmenet s cg tele emelkedő, ájtaius ihletsé.re engedne 
«.-.vetkeztetni : ;a az. n kérdés nem adná elé magát : mind 

-e az. ,ut az a ,p takar : Egy kis üresfejúség jar

intclligentia által.

Midőn Marius a Clmberek elleni harezban, néhány

— ugv monda Ő, 
gonoszságra vete-

Pittacust kérdezvén Croesus, hogy mi volna a ki-
melvrerálynál is hatalmasabb ? „A fatábla, — monda ő, 

a honi törvények vésve vannak.“
Aristippus egy barátjáért esedezvén Dionysiushoz- 

mivel kérése megtagadtatott, lcborult a zsarnok lábaihoz, 
mely tettét midőn hibáztatnák monda : „Nem én vagyok 
hibás, hanem Dionysius, rit tehetek arról, ha neki Libái­
ban vannak fülei:“

Diogencsnek midőn mondák némely ifjak : „Ku- 
. tya meg ne marj.“ Ne féljetek. — úgy monda, —mert 

a kutya nem eszik buriánt.I
Kotó«!j Eadre.

KISEBB KÖZLEMÉNYEK.
— laETÏÜitoâtSZKÎIÏÆ. Itthon. A képviselő- 

ház-letelvén ünnepi szünidője — e hó to-én megkezdette 
rendes üléseit. — A prágai larodni Listv 15 pontban 
sorolja fel a honátok sérelmeit melyeket naiv felfogás 
szerint a regnikoiáris bizottság lenne megorvoslandó. Sze­
rény óhajaik főbbjei Így hangzanának : a monarchia czime

ve.e, — bocsánat! ez csuk égvén, nezet.
Hogv aztán teli; z út kalapjaimmal miként elégítet- 

.. .¡somi ,:..u:n ¡/.leset: nem tudom, — da ál­
éi. atom, iiogy igyekeztem a kútöuDözö gusztusoknak 
megiele.m. iiu eg, sem tetszik közéi.ói, tessek választan.
u m.ír,.,.. j...... cde. », aalpagok, vagy a pűspöit meg

iináiisi kalapok közül! Ezen mind jók. lés ha .mcg- 
KaptaJ X. vív ¡sé. : X. , : ¡Ó egészség és vékcsséggei s ¡ne­
me üu nie., dum venero ui regnum tuum :

tem

„Ausztria-íilag.v.ir-Eíorviitorsz.iig legyen! a „magyar 
ezredek“ magvar-horvát-szlavon ezredek czimét viseljék, 
a honvédség pedig horvát szlavón honvédségnek 
tessék; a pénzügyi hivatalok rendclcndők a zágrábi pénz­
ügyigazgatóság alá, az adóbehajtás ezutánra is a magyar 
minisztériumot illesse meg, a postabélyegek horvát fel 
irattal látandók el ; .1 honvédségnél a tisztek ne kötelez- 
tessenek magyarul tudni! a honvédelmi szervezet Horvát­
országban horvát legyen, a posták, távírdák, vasutak 
pénzügyi hivataloknál a hivatalos nyelv kizárólagosan 
horvát legyen, a jelvények és czimerek feliratai tisztán 
horvát nyelvűek legyenek; pénznemeken a háromegy ki­

nevez­

ik. Gjárfas.

KALÁSZÁT.
—• A tudomány mezején. —

(Folytatás.)

Midőn Caracal ki uralkodó, Papianust a hires jogtu- 
, V-'.ver avnkosság véde.mérc Kérné tel, éPaptanus rályság czimere álljon ; Dalmáczla meg hiúmé Horvdtor-

jgy fdelt : „Könnyebb a legborzasztóbb bűnt is"elkövetni, szaghoz csatolandó ! (Bozscmoj . . . fogadd be a tótot
omit a testvérgyilkost védeni.- 5 kiver a házból : !)

Socrates látván egy tolóiét túlságos gonddal mivelő 
embert, .gy szollá : „Vigyázz, nehogy az eszedet is beléte- 
metve, folded többet erjen, mint leikeJ-

piató : Valamint a madár, ha sokáig tartatik kalit­
kában, ha minujdrt el is bocsátód, törekedik oda vissza­
térni, ugv a lelek is minél tovább tartózkodik e világban, 
annál nehezebben válik meg annak javaitól. A gyermekek 
lelke örömestebb megy e¡.

Seneca . Valamint a kik bernázban laknak, sok near 
tetsző dolgok által izgattatva, majd a ház egyik vagy má­
sik része és hiányai miatt panaszkodnak, ügy a lélek is, _ matositási politika által eddig okozott kiadási többlet

— Kóma. A keresztényseg Atyja a Spanyolország, 
földrengés! katasztropha sújtottjait 40.000 frankkal se­
gélyezte.

— I’ranvziaország. Az ellenforradalom ligájának 
központi bizottsága valóban keresztény szellemben szóló 
körlevelet intézett a liga tagjaihoz.

— Németország. Itt Igazán a gyarmatosítás má­
niája uralg, pedig a tengerészeti költségvetés tárgyalása 
alkalmával a hasonnevű bizottságban Caprivl, a tenge­
részeti hi\ratal főnöke, számokkal mutata ki,hogy a gvar-
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már is 5 millióra rug, — s mindez csak azért történik, 
ho;Ty a négerek előtt növekedjék Németország hatalma ! 
mÍs' részről a kivándorlás roppant mérvben gyakoribb 
kezd lenni, ugyannyira, hogy a birodalmi gyűlés komo­
lyan kezdett azzal foglalkozni. Ez tagadhatlanul kedve­
zőtlen Bismark politikájára nézve, hiában kendőzi a dol- 

állitván : hogy a kivándorlás épen a jólétnek kri-

kola helyiségében a szegény iskolás-gyermekeknek díszes 
karácsonyfát állított fel, melynek fényében 61 gyermek 
vallás és nemzetiségi különbség nélkül a választmán- , 
egyházi és iskolai tanács, valamint más előkelő urak és 
hölgyek jelenlétében értékes ajándékokat téli fiú és le­
ány ruhánemiiekben, ingekben, csizmákban (18 nár csiz­
ma elosztatott) sapkában, kendőkben stb. és élelmi 
rekben nyert.

A gazdagabbak örömkönnyei és a szegények hála- 
imája a karícsonfa fényével vegyültek és mint szép ka­
rácsonyi áldozat felszállottak a gazdagok és szegények 
Üdvözítő Jézusához.

Üdv és áldás a kegyes jótevőknek ! Kelt Segesvár ; 
az egyház és iskolatanácsnak 1RR3. január 4-én tartott 
üléséből. Wvi.ss .1. pléh.-elnök. IViís Ci. jegyző.

sze­
gőt azt
jeriuma „lévén pénz, hogy mehessenek“ — mert ezt kevés 
ember hiszi el.

__ Sví*i<*z. A szövetségtanács megkerestete.. a püs-
ökök által, miszerint odahasson hogy a katonai főható­

ság ugv ossza be alantossai gyakorlatait, hogy ezek va­
sár és ünnepnapokon lel.-ti szükségleteiknek eleget teen­
dők templomba mehessenek. Tisztul a helyzet.

__ Xvilváuos köszönet. (11-ik közlemény.) A se­
gesvári r. kath. egyházi és iskolai tanács kedves köteles­
séget teljesít, midőn a következő kegveletes adakozásokat 
nyilvánosságra hozza és a kegyes jótevőknek a hitközség 
nevében legmélyebb hála-köszönetet mond.

\z egyház részére 1R84. deczember havában ada­
koztak: t.”cz. Mangin Lőrinczné 3 drb. díszes oltárcsip- 
Uét, kézimunka latin hímzett feliratokkal ; továbbá egy 
pár' oltárpárnát. Daczó József egy 470 cm. hosszú és 290 

széles oltárszönnveget a főoltárhoz és 2 ámpolnát

IRODALOM.
Megjelent: a) ..3 ¡ Vlug.var Sion.“ Egvház-

irodalmi folyóirat. XV évi. deczemberi fi80) füzet. Szer­
keszti : Zádori János. Nyomatott Buzárovits Gusztávnál 
Esztergomban Tartalma" : a) Ligouri sz. Alfonsz. — b) 
A műveltség történet tövisei. —c) A Jézus szivének leg­
újabb képe. 
évre 6 Irt.

d) Irodalom. — e) \ egyesek. — Ara egész

b) ..Papok kapjad' III. évf. i-ső szám. Kiadó- 
tulajdonos és felelős szerkesztő : Talabcr János. Társszer 
kesztő : Dvorzsák János. Tartalma : 1) Az újévben. — 2) 
A bold. szűz. ünnepei a karácsom ’ időszakban. — 3) 
Borroméi szt. Károly beszédmodora és tanulmányai. — 4J 

V temető részére 1RR4. év folyamán adakoztak : Töredékek egyházszór oklati s egyéb remekekből. — A
Horsetzkv Sándor 30 drb. uj grádicsot, gróf Haller Fe- Egyházi beszéd Jézus sz. neve ünnepér;. - 6) Szent-
no. o , , , seg imadasra. — 7) Üdvös szer a ha a fée,me eben _ R)renez 5 frt, Imccs Haller grofne 10 frt, Imecs Jeno 5 írt, 9
Lcischner Ferencz 2 frt, Hesz János 2 frt, Baczó József 
3 frt, Hoffmann József 1 frt. Pelts Gáspár 1 frt, W. J.
5 frt. Schimberszkv Ferencz 1 frt, Kwiesinszky József i 
frt, Sándor Elek 50 kr, Kvviesinsky Antal 4 frt, Wild 
József 50 krajezár, Weisskopf Ignácz 20 kr. Dobri- 
bán István 50 kr, Smidt József 20 kr. Halász József 20 
kr. Petrán Frigyes 40 kr., Reichert József 20 xr.. Sle- 
pak W.
Wolf 1 frt, Taschler Péter 1 frt, Schwarcz Venczel 2 frt,
Papp Antal 30 kr., Schiroky Károly 1 frt, Majorkovics 
[ - kr., Pastior Oszkár 2 frt, Zicpler Frigyes kr.. Ab­
fall János i frt, Marsteiner J 2 frt.Marsteiner K. 20 kr., Stöhr 
Ferenc 20 kr., Horváth M. 1 frt. Winter 1 frt. Mentsik Já- 

frt, Hautzinger József 1 frt, Klmpián József 20 kr.

cm. 
tálczával.

A szentatvdk Concordantiája. Ara ezen szép kiállítású 
s igen változatos tartalmú heti lapn , : egész évre 5 frt. 
félévre 2 frt 50 kr. negyedévre 1 frt 25 kr. Ajálljuk pap­
társaink becses figyelmébe.

c) „Irodalmi szemle.“ X évf. i-ső szám. Szer- 
iteszti s kiadja : Luga László Egerben. — Ara egész évre 
i forint.

d) „Jfagyar háziasszony.“ TV. évf.
Szerkeszti Andrea, Kiadja : Dr. Murányi Armin Buda­
pesten. Tartalma : Cherchez la femme. — \ kikkel min­
dig baj van — Háztartás. — Egészségügy. — Konvh.'í- 
szat. — Heti étlap. — Hasznos tudnivalók. — Különfé­
lék. — Irodalom és művészet. — Színház és zene. — 
Hymen. —- Heti naptár. — Melléklet . : Munka után. 
Tartalma : Talány. (Költemény) — Zene. — Csarnok : 
A magyar vendégszeretet. — \z első bál. — A legszebb 
számadás. Kérdések és feleletek. — Gondolatok. — Ap­
róságok. — Talányok. — Megfejtések. — Ara : egész 

frt. Eléig Jakab 1 frt, Wolf Ferencz 20 kr., Szentiványi évre 3 frt. negyedévre ¡ frt 50 kr.
Jakab 30 kr, Zwarits S. 4 kr., Dénes István 5 kr.. Szent- — Vettük a „tiondüző“ 17, számát, a következő
iványi János 10 kr. Matti Em. 10 kr., Laczkovits József változatos tartalommal : „Két fogoly“ ballada Tóth Endré-
30 kr., Vaszilika József 50 kr., Puskás János 4 kr. Va- t5! ; ,Az uj föispáu“ regény Tolnai Lajostól ; „Az utolsó
3 .... ’ „ . fi . ,. r , ,7 ... mese“ rajz Veszi Odontol ; „A vegzet“ regenv Margitav
szihka Ferencz 20 kr., Friez József 20 kr., Deprer Mi- Dezsőtől ; „Székely támad, székely bánja“ történeti regény
hály 10 kr. Koncz János 10 kr., Barth György 10 kr., p Szatmárv Károly-tól; „Ki lesz az örökös?“ Hutmann-
Kaur V. 4 kr., Fritz Roza 5 kr., Kernecky János 20 kr, Plőn-től ; „A rejtélyes ara“ humoreszk Karcfalvi-tól ; „A
Papp János 30 kr, Zámosi À. 10 kr, Král M. 10 kr.,Fü- | régi jó időből“ bih'armegyei adoma. Ezeket követi a bo- 
löp Regina 22 kr., Schuster György 8 kr, Donáth Rosa riték érdekes tartalma A vállalkozó kiadó e számban is 

, Tx , , un 1 n L ' T ' r 1 rr • uiabb elet adta aldozatkessze^enek azzal, ho^y kizárólag20 kr., Donáth Mihály 25 kr., Szabo József 20 kr., Kn- előfizetői számára hírneves hazánkfia Munkácsy Mihálv-
va Antal 20 kr.. ¡Dombi János 10 kr., Sorbán János 40 nak „A bús betyár“ cim olaj festményét olajnyomatbán 
kr., Sperlich József 20 kr., Braun J. 40 kr., Matzek Mi- sokszorosította. A minden vasárnap megjelenő lap előfize-
hály 50 kr., Sperüch Elisa 20 kr., Walter FerenczT"frt, tési ára : negyedévre 1 frt 50 kr. egy hónapra 50 kr.
Wolf Ferencz 2 frt, Papp Károly 20 kr., Wolba István Az előfi.zetési pénzek Székely Aladár kiadó tuiajdonos-

, „ , » „ 1 r „ XT XT c n-t. 1 ■ hoz küldendők Budapesten, VII., dobutca 14. Figyelmez-30 kr., Soulavy Antal 1 frt, N. N. 1 frt, Bihalovics 10 tétjük olvasóinkat e kitűnő lapra, melyből a kiadó min-
kr., Kozma Albert 10 frt., összesen 91 frt 42 kr. denkinek szolgál mutatványszámmal, ki e végre hozzt

Az oltár-egylet deczember 24-én a helyi r. kath. is- fordul.

2-ik szám.
frt.. Szoboszlav Károlvné 2 frt. Hain 1 frt, dr

nos i
Hausenblas 4 frt, Vass Ferencz 30 kr., Semény József



— Megjeleni és beküldetett ..Hőitől képek“ czi- hálájukat cs köszön elüket a nyilvánosság terén is lcgmé- 
mii versgvtiiteménv Baráczy Sándortól. A 151 nyolczad- lyebb tisztelettel kifejezni, buzgón kérvén saját érdekük­
ről larra teredő, csinos kiállítású füzct_ lcgtóhbnvire szé- ben is a Mindenhatót, hogy ő nmlságát az állandó jó
kelv nepba ; dakat es egy par hasomrnnyu vüagtorteneti 
vonatkozási költeményt foglal magában, melyeknek min- 
denike, ug\ a szép gondolatokat, mint az
tekintve, költői tehetségre és hivatottságra vall. Kapható peres-plebános.
Brassóban a szerzőnél. Ara : 1 frt. Melegen ajálÍjuk t. ol­
vasóink ti gyeimébe.

egészség és a hosszú élet áldásaiban gazdagon részesítse! 
A hálás hívek nevében : Finta István, szászrégeni ales-alaki kivitelt

— Eiöszöuví tel vettük a meghívót ő császári 
és királvi fenségeik József főherczeg és Klotild főherceg- 
asszon}" védnöksége alatt a m. U. honvéd-tiszti özve­
gyei. és árvák ellátási intézetének alapja javára jan.
hó 12-én a fővárosi vigadó termeiben tartandó zártkörű 
kára. Gróf Kár-dvi Gyula, elnök, Rath Károly főpol 
gánnester, Kamermayer Károly, polgármester. Gróf Zi­
chy Jenő. r.rsz képviselő, Forinvák Gyula tábornok, ál­
éin ..kök. Pair Vilin. >s, jegyző, Szilágyi Emil pénztárnok. 
M. lezár Kálmán elienör, dr. Szendrei János jegyző. A 
Belépti jegyek e meghívó előmutatása mellett válthatók ; 
yssg. évi január hó 10 étöl a bál estéjéig a bizottság iro­
da ban kis I i-u;c;:a ,Vadászkürt-szálloda“ 1. emelet)

óráig. — Feliilhzetések

A XAH ESE AI EN Y EH fiÖHÉlíÖL.

A mt - vit k. egyházat ez újév hajnalán súlyos 
csapás érte Dr. A* :u : IC Jóm panonhahni főapát 
t. hó h-én meghalt és vde a magyar k. egyház egyik 
oszlopa, a magy. főpapság egyik kiváló disze, a ma­
gyar szer/' tes papság egyik ritka példányképe, a val­
lásosság. K'.buzgalom és tudomány egyik munkás 
apostola szállott a sírba. A boldogult főpap született 
1S1Q. jan. 21-én Völgy falván, Sopron vármegyében. 
Iskolái végeztével 1835-ben a sz. Benedek szerzetébe

ság nemcsak mint ‘ 
itüno tanítót is tisztelte.

d. e. 10 —t órag és d. u. 3
köszön :ttel ti>gadt.,tűik é< nyilvánosán nvugtáztatnak. 
Minden tw.Uk'íá> a Hl-bizoitsági jegyzőkhöz (honvé­
dé! mi minisieri na' >ta> intézendő. Jegyes áfa : Személy 

5 irt. (.Baládjegv 2 személyre o frt. 3 személyre 12 
(.szeméi\'re ¡5 rí. N gv p.i ; ly 40 far. Kis páholy 30 

frt. Karzati ülőhely ö frt.
— Az erdélyi rom. kath. ivó ti. társulat

¡néutóráb» ¡izeitek : Balogh Lijos rtg. 18S4. 2 
p.iál Fereacz elf. 18X3. 1 frt Zamora Dániel ptg. 1 -SS 4.
.. írt. Dávid aviado;- elf. 1884. 4 írt. Szőcs János elf. 1885. 
a frt. Baráczi Albert ptg. 1-05. 5 Irt. Benczc Pál. cft 
• '85. 4 frt. .a »ijzsv.iai kör. elf. 1* Lp 1 frt 80 kr. Nagv 
ignacz elf. - - a frt Csákén\ Adridat ptg. 1814. 2 Irt

— Irn tisztelt laptársunk ,Religio- ' 50 kr. Szent-Istváó társulat elf. 1885. 2 frt. Vitális R,
emben an ;i ónig lytelen ajálíó elf. 1885 2 frt. Fejér Manó elf. 1885. 2 frt Doha Ödön

élt. 1884 i frt, Rancz János rtg. 1885. 2 írt. ltnets F.
' - " V ’ ' ineiVr ' :u' Jákó ptg. 1885. 5 frt. Jankó Antal, elf 1885. 1 frt„40 kr

Csáky Dénes - irt. Török Bertalan ptg. 5 írt. Özvegy 
c-rdéi i\ -‘ - me-yc. az erdeivi s.ijtó- Pietsch Jósciné elf. 1884. 3 frt. Gvfehérvári Szentferencz

zoltak negsze- rendű zárda elf 1884. 2 irt. Fakó János ptg. 1885. 2 frt.
r " & s dékot és most bátrabban szólhat Philemon János elf. 1884. 2 frt. Winkler József ptg, 188 ,

" . -, ......... - ; ; ; irt. \\ ir.terhalter Antal. ptg. 1883. 3 frt. Andrási Ja-közügyéin e; izerencses tej lodes al- hős ptg. ,885. 5 frt. Ráci István elf. 1885. t frt. Gál
1 ajánljuk er- Miklós elf. 1SK5 4 frt. Karácson Márton ptg. 1884* 5 frt 

dé.vi tes.v re >.k e ; ürge .<••/..-eve:. ame. y az újéval- Simon Jenő ptg. 1884. 5 irt. Csiszár János ptg. 1884. 5 trt 
kaiméból oly szépen teljesítette eoilegialis kötelességét, Hollaki Imre ptg. 1884. 3 frt. 1885. 3 frt. Péter Lajos 
megemlékezve hazánk valamennyi kath. közlönyéről.“ elf 1885. 4 Irt. Kath olvasókör Ó-Becsén elf. 1885. t
-y«=™cv:-yy;-i -...... - HSSTaSS

se¡. .apunk liánnál szívesei . e 1 - ---- le m . frt Andrási Sándor élt 1883. 2 irt. Bodó
nosabban kci.ett tapasztalnunk több ;. C >ílegá tér Alejos ptg. 1885...5 frt Sántha János elf. 1884. 2 frt, 1885
szérói az — agvonnail-tatutus:. 2 frt. Sträuben Ödön rtg. 1885. 2 frt. Szabó István

- il0.no« hálaköszönet. Xagyméltóságu és P* 5 frL 5 frL

fő tisztelendő Lön: ¡art Ferenc/, püspök ur ő excel lentiája
a kistüipesi r. kath. iiúkhkx -zsége: a közelmúltban sa­
lát Költségén öntetett ivó fontos iiarangga! méltóztatott
, a.: ve! ne-ebeen mec- lad La / ' Mir.é! véu;h8 volt a ^ — iiomisiaak Helyit. Gondolatait küldje meg
szükség, théiv ezen főpásztóri kegyes ajátiáék által meg P. G. .. ’.¡.is prózában privát utón, akkor biztosan hozza

• innál t : kisfái- EBffi sÄ

P V ^ •- X *> .(¿i /. . L- 111 : ' ‘ -,ii .-int. ( »szinte íiui szerkezeti k i ! ' n ^cisokra
-/ táísulat. Felelős . ^ Dr. TÓDOR JÓZSEF.

Szerkesztő ölsi.k : Dr. CSÉRNI BELA, Dr. SZuCHV BÉLA, S Hl AUBERT ÖDÖN. Dr. VERESS FERENCZ.

1C2V
rt,imtva, az »184 ;-t' >i t 5

. hanem mint
¡ 1865-ben iőapáitá választ frt.XLÜK.

.ég és munka között folvc le.
leie ez
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Szerkesztői üzenet.

Nyomatott a püsp. - lycz. nyomda gyorssajt íján Gyulafehérvárit.
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